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Knjiga Vladimira Pistala SUNCE OVOG DANA: PISMO ANDRICU iz 2017. godine
predstavlja epistolarni roman toka svesti na ¢ijih se 300 stranica nalazi Sest
tematskih oblasti razapetih izmedu Andriéevog i naseg vremena. Autor Salje
jasnu poruku u ovom dobu neokolonijalizma da ,usreditelji traze od usreéenih
da se odreknu sopstvenih ociju“ (Pistalo 2017: 212). Roman je doziveo tri izda-
nja, a kao urednik 1 recenzent potpisuje se Nenad Saponja. Naziv dela preuzet
je od istoimene Andri¢eve pesme i jasno nam ukazuje na pitanje na koje je
autor zeleo da odgonetne, a ono glasi: Kako Andri¢ izgleda pod suncem ovog
dana?

Sva poglavlja imaju svoje prologe 1 epiloge, a zavrSavaju se opservacijama
istog naziva I BILO JE TO. Price naslovljene kao MEDUGOVOR se po jedanput javlja-
ju u svakoj od Sest celina 1 unose malo osvezenje izmedu teskih pric¢a secanja i
kajanja, nagadanja i zakljucaka, pitanja c¢ijih se odgovora boje jednako isto oni
koji su ih postavili kao i oni pitani od kojih se odgovor ocekuje. Svaka od njih
donosi pauzu u ¢itanju izlivajuéi po jedno sunce sa mesta na kom se autor u
trenutku pisanja nalazi.

Kad god bi stari Grei pili iz kratera, prve gutljaje bi izlili u zemlju za bogove ili hero-

Je. Ja pijem tecno sunce i izlivam ga za Vas kao Zrtvu livenicu. Polazem na oltar i

nudim sunce ovog dana. Jedan plameni dan na Jonskom moru. Oko Sest popodne

dolazi najlepsi momenat, trenutak plemenite svetlosti. More je toplo a talasi kao
melem. Plemenita svetlost je ujedinila ¢itav svet ruZicastim treptanjem. U treptanju
su zalebdele bele kuce i plave tende, kupaci breskove boje i vesele terase na kojima se

suse peskiri. Da li su putovanja neizbezna? Da li su eskapizmi moguci? O tome cemo
govoriti. I o suncu (Pistalo 2017: 8, 9).

Sa Pistalom 1 Andriéem éemo putovati 1 biti obasjani dorcolskim, carigrad-
skim, lisabonskim, kritskim, bostonskim 1 kubanskim suncem, tako da ovaj
roman ujedno predstavlja 1 putopis.

U prvom poglavlju ,Balkanski Hrist“ otvaraju se tri prozora sa kojih je
Andrié u svet uzleteo preko visokih brda svoje visegradske varosice noseéi je u
sebi tokom celog zivota. Autor ove knjige docarava veli¢cinu Andrica kao pisca,
ali 1 kao diplomate. Bacajuci nas u ubogu kasabu s pocetka dvadesetog veka,
podseda kako je kao dete bez oca 1 pored nepismene majke uspeo da postane
pisac prevoden na vise od sedamdeset jezika.
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Pistalo nas zatim vodi kroz Andridev zivot od trenutka kada je Ivo kao
decak satima stajao ispred izloga sarajevske knjizare i najnovija becka i min-
henska izdanja citao u mislima. Autor opominje da, pored svega $to imamo
danas, nismo ispunjeni, a da je jedan mali decak na goloj visegradskoj stazi bio
sreéan bas zbog onoga ¢ega nema, jer ,ima svega sto je kadar da razume i osve-
tli“ (Pistalo 2017: 22).

Kada je sve ve¢ predoceno, smesta nas medu redove norveske sale name-
njene za otmenu svecanost urucivanja Nobelove nagrade, ne bi li smo se jos
jednom zapitali sta je u to vreme ovakav uspeh predstavljao za jugoslovenstvo?
Dalje ¢emo se susresti sa pricama o knezu Milosu 1 Meternihu, dzinu i patujku,
o putovanjima i strasti. Kroz svoja pisma (na koja odgovor nikada nece dobiti)
autor jasno iznosi svoje stavove o Andricu, o njegovim diplomatskim potezima,
skromnom zivotu, o njegovoj osami 1 njegovom c¢utanju, o onome Sto je prezi-
vljavao 1 $to 1 danas kao razapeti jugoslovenski pisac prozivljava u beskrajnom
1 besmislenom svojatanju.

Drugu celinu knjige, odnosno , Kontrapunkt®, autor pocinje mislju da ga
bog nije dovrsio nego ga je pustio da se sam stvori. Ispisujuci stranice ovog
poglavlja, Pistalo pokusava da odgovori na sledeca pitanja: Kakvo je znacenje
igre? Moze li harmonija postojati? Kakav je smisao znakova? Kako se Andrié
odnosio prema prolaznosti i smrti? Osim toga, on velica Andri¢evu najvecu vrli-
nu, a to je razumevanje, zatim preispituje pisc¢ev identitet i odnos prema Srbi-
ma, Hrvatima, muslimanima i jevrejima. Ovde e se nadi i price o vremenu, o
nevidljivim vozovima, o znakovima 1 nemirima, o prajeziku i pesmi, koja po
Andriéu treba da izrazava, a ne da zbunjuje. Stoga je u ovaj deo knjige uvrstio 1
pesme koje je Ivo napisao od samih asocijacija koje reci nose, a to su intrigantni
lirski izrazi nazvani LILI LALAUNA 1 GRANLARIA.

Kroz Andriéev knjizevni opus Vladimir nas je sproveo putevima njegovih
najznacajnih junaka, pocevsi od Camila, sina Grkinje, zaljubljenog u Grkinju,
fra Serafina, Bonval-pase, Latasa i celog Murtad tabora. Svima je zajednicko to
sto su bili dovrseni 1 nedovrseni konvertiti, ljudi ,istok zapada 1 zapad istoka®,
sto je Andric bio 1 sam (Pistalo 2017: 101). Kako Pistalo tvrdi, nas nobelovac je
preuzeo ulogu koja komplikuje stvari medu zaradenim identitetima i predsta-
vljao je nezeljeni most 1 ,trostruki konvertit izmedu hrvatstva i srpstva, kra-
ljevske diplomatije i komunizma, izmedu treznog stanja i ludila“ (Pistalo 2017:
99). Nazivajuéi ga jos 1 jedinstvom u mnozini, mnozinom u jednini, odbojnom
ljubavlju 1 privlaénom mrznjom, u svojim pismima isti¢e da je Andric¢eva najve-
¢a sposobnost (bez paralele u nasoj knjizevnosti) da svet vidi o¢ima drugih.

Po borbi sa samocom 1 idejom o ¢ojstvu, u ovom poglavlju poredi Andriéa i
Teslu 1 karakterise ih kao usamljenike. Odatle saznajemo da se Andri¢ éutnjom
na neki nacin branio 1 odvajao od raznih provokacija, ali je time najvise ¢uvao
visoke kriterijume, dok se Tesla nije rukovao da bi ¢uvao sebe od drugih Ljudi
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dozivljavajudi ih prljavim, ili je pak to ¢inio da bi druge zastitio od svog ener-
getskog nivoa.

Kroz treée poglavlje ,Za ljubav Zene“, sveprisutna je misao da Zena stoji,
kao kapija, na izlazu i na ulazu ovoga sveta (Citatl-www). Pistalo naseg nobe-
lovca vidi kao prikrivenog erotomana koji je imao oko za Zene svih uzrasta,
vera 1 nacionalnosti. Prepoznaje njegove glavne junakinje kao nosioce odrede-
nih tipova Zena, pa se po svojoj jedinstvenosti pored ZENE KOJE NEMA isti¢u Ani-
ka, gospoda Fon Miterer, Ciganka, Anica, Mila, Rifka 1 Mara. Sve lepotice su
heroine stradanja, jer, kako Andri¢ tvrdi, oko lepote su uvek ili mrak ljudske
sudbine ili sjaj ljudske krvi (Citat2-www).

Kao veliki zaljubljenik u ono $to se zove zena 1 sve ono $to je ¢ini zenom,
kroz svoj opus dao nam je plejade zenskih likova i ¢ini se da je u svakoj od njih
Z1veo, jer nacin na koji ih je opisivao 1 stvarao, uznosi nas do njihovih najvisih
1deala 1 ponire u najvece tuge, slabosti 1 tajne. Ima Zena koje su neugledne i opo-
re na o¢i, kao seoski lebac, ali kriju u sebi veliku i zdravu slast za onoga ko se ne
da zbuniti spoljasnoscu nego gleda i oseca dublje i stvarnije (Andrié 1986: 13).

U cetvrtom delu knjige, ,Ironi¢ni heroji“, govori se o hrabrosti srpskih
junaka iz epskih pesama i izuzetnosti heroja u klasicnoj Grékoj, o igracici na
trapezu koja prkosi gravitaciji, o Anikinoj modci i uvek prisutnoj ironiji.

Anika je sve mogla, samo jedno nije mogla. Da voli sebe (Pistalo 2017: 175).

Po prisustvu ironije u karakterizaciji likova u Andri¢evom opusu prednja-
¢e: Sujetni Stikovié iz NA DRINI CUPRIJE, profesor iz price Zvori, Dorde Pordevié
koji je Ziveo za svoju opreznost kao §to drugi Zive za svoju srecu i njegov najau-
tentiéniji ironi¢ni portret, samokletva i mazohisticko preterivanje ispoljeno
kroz lik Rajke Radakovié. Osim $to se Gospodic¢ina ¢utnja poredi sa Andride-
vom, a njen prvi milion sa Nobelovom nagradom, ovde se postavljaju pitanja:

Da li je Mustafa MadZar previse strasan da bi bio ¢ovek? Da li je Alija Perzelez pre-

vise budalast da bi bio heroj (Pistalo 2017: 177)?

Medu ironi¢nim portretima kakve je Andrié u svom stvaralastvu na neko-
licine iznedrio Pistalo primecuje da je Andri¢ uvek pocinjao sa divljenjem pre-
ma junacima, a zavrSavao sa ironiziranjem svog zanosa. U ovoj knjizi jasno
¢emo prepoznati Pistalovu zaljubljenost u licnost 1 delo Iva Andriéa. On ga
smatra herojem u knjizevnosti!

Poglavlje ,Mlada Bosna®, peto po redu, govori o Andriéevom mladobosan-
stvu, o Gavrilu Principu i drugovima, o ,Mladoj Bosni“ i austrougarskom feu-
dalnom kmetstvu koje se u Bosni zadrzalo do 1918, iako je u Rusiji prestalo
1862, a u Americi 1865. Jasna je poruka koju Pistalo Zeli da nam prenese: u
Bosni 1 dalje postoji vladavina veéine u kojoj su pogodeni sustinski interesi
manjine, samo je kmetstvo zamenio novi termin — korporativni kapitalizam.

Posto je Andri¢ jako voleo sunce i Mediteran, autor mu kao poslednju celi-
nu posvecuje ,Suncani sat” u kojoj imamo prilike da se upoznamo sa OBLICIMA
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DAVOLA, da se zapitamo sta u sebi sadrzi GOVOR MRZNJE, da jos jednom razmotri-
mo sada ve¢ poznate ¢injenice o PATRIJARHALNOJ ZADRUZI 1 rasvetlimo jedan pot-
puno novi portret Andriéa koji je Pistalo stvorio ovom knjigom.

Autor je, kako sam kaze, napisao ovaj roman da bi ljudi vise voleli Andriéa
1 (nasuprot onim uvrezenim misljenjima o suvom 1 racionalnom piscu) prepo-
znali ga kao zivog, emotivnijeg, onog koji voli sunce, igru, sale, iza koga stoji
mnogo ljudske dobrote i razumevanja za sve ljude, onog koji ima posebno oko
za zZene 1 vidi kroz strast koja nas Cesto vodi na stranputicu, ali bez koje ne
bismo videli zivot. Narodna poslovica kaze ,Ko se ne zna poznati, gledaj ga s
kim se mijesa“ (Pistalo 2017: 46). Pistalo tvrdi da se pisac mesa sa svojim juna-
cima, a to je zapravo ono $to je ¢inio Andrié opevavsi svoj zivot kroz njih.

Pazljivo tumacedi ¢itav Andricev opus, Pistalo je svoj roman pisao pet godi-
na. Osim Andricevih romana, pisama, dnevnika 1 kritika, za stvaranje knjige
posluzile su 1 pesme koje je Ivo pisao kao mlad covek. Na vrlo neuobicajen
nacin autor je pristupio tumacenju Andricevog stvaralastva. Obradio je najin-
timnije teme Iva Andrica 1 pretvorio ih u novu umetnost svojim istancanim
poetskim izrazom.

U mladosti Vi ste pisali da je smrini greh govoriti o knjiZevnosti na neknjiZevni

nacin. Tako su o Vama Cesto govorili. Tako se uglavnom govori. Nastojacu da Vas

toga postedim. U ovoj knjizi skromno bih hteo da pokaZem da je pisati sa straséu i

ljubavlju ne samo moguce. To je jedini nacin (Pistalo 2017: 54).

Dok Crnjanski nalazi da je tragitno verovati u knjizevnost, Andric¢ veruje.
Neminovnost prolaznosti 1 nestajanja, dobija smisao u novom vremenu ispod
sunca ovoga dana jedino ukoliko se zabelezi njegovo postojanje. Svaka prica iz
proslosti dobija smisao tek kada se prenese na druge i tako se sacuva od zabo-
rava.

Prica moze da zavara krvnika i da produZi iluziju Zivota, moze pomagati coveku da

se nade i snade, da savlada strah ili da osvetli tamne i nepoznate puteve, da sazna-

mo ,,$ta smo ucinili a Sta propustili“. Na taj nacin istorijska svest pomaZze da se odrZi
neprekinutom vecita i neizmenljiva pri¢a o coveku ,bacenom u okean postojanja“

(Pistalo 2017: 98).

Kroz ovu knjigu mozemo osetiti sintezu Pistalovih 1 Andricevih misli. Na
vrlo jedinstven nacin njihova se misljenja preklapaju, ukrstaju, nadopunjuju,
sukobljavaju, izazivaju 1 preispituju. Prateéi Andriceve stavove, analizom pis-
cevog delovanja, knjizevnog 1 diplomatskog, Pistalo iznosi svoje poglede na lite-
rarnu svest u istorijskom kontekstu 1 time daje veoma dragocen osvrt na zivot 1
delo naseg nobelovca. Jedno je sigurno! Nakon ove knjige ¢itanje Andrica vise
nece biti isto!
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